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Design organico

Don si arricchisce con la naturalezza del legno

Don has now the organic touch of natural wood.

Don s’est enrichi d’une touche naturelle, le bois.

Don se enriquece con la naturalidad de la madera.
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/spazio di lavoro

I top extra large possono cambiare
funzione (da postazione lavoro a
tavolo riunioni) attrezzandoli o meno
con screen movibili supportati da
piastre tonde in metallo. Tra i vari
materiali a disposizione c’e anche
[’OSB (Oriented Strand Board)
spesso 30 mm a cui si possono
agganciare gli accessori.

/workspaces extra large tops can
change function (from workstation
to meeting table) by equipping

them (or not) with movable screens
supported by round metal plates.
Among the various materials there is
0SB (Oriented Strand Board) which
is 30 mm (1 3/16”) thick and where
accessories can be hung.

/espace de travail les plateaux extra
larges peuvent changer de fonction

(du poste de travail a table de réunion)
en les équipant d’écrans de séparation
amovibles supportés par des

plaques métalliques rondes. Ils sont
disponibles en différents matériaux,
inclu 'OSB (Oriented Strand Board)

de 30 mm d’épaisseur auquel peuvent
étre fixés les accessoires.

/espacio de trabajo los sobres
extragrandes pueden cambiar la
funcidén (que sean para estacion de
trabajo o para mesa de reuniones)
equipandolas (o no) con pantallas
moviles soportadas por placas de
metal redondas. Entre los diversos
materiales también esta disponible el
0SB (Tablero de Filamentos Orientado)
de 30 mm de espesor en el cual se
pueden colgar los accesorios.







Lo stile informale di Don viene
rimarcato dallo screen divisorio
“sandwich”, composto da due
pannelli rivestiti in tessuto che
racchiudono un’anima in
melaminico.

The informal style of Don

is underlined by the “sandwich”
dividers, made up of two fabric-
covered panels enclosing a melamine
core.

Le style informel d’Don est souligné
par I’écran de séparation “sandwich”,
composé de deux panneaux
recouverts de tissu et d’un noyau en
mélamine.

El estilo informal de Don

se ve acentuado por la mampara
“sandwich”, formada por dos paneles
recubiertos de tejido que encierran un
alma de melamina.
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forme

Le forme organiche sono
'essenza di Don.

Le gambe sono adatte ad
essere fissate in due posizioni
possibili: a filo piano oppure
internamente rispetto al
bordo.

/shapes organic shapes are the
essence of Don. The legs are
suitable to be fixed in two
possible positions: flush with the
top or recessed.
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/formes les formes organiques
sont l'essence méme de Don.
Les pieds peuvent

étre fixés dans deux positions
possibles: au raz du plateau ou
plus rentrants par rapport a la
largeur du plateau.

/formas las formas organicas son
la esencia de Don. Las patas se
pueden fijar en dos posiciones
posibles: a ras del sobre o
remetidas.
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Don con la gamba inserto in
legno € adatto ad ambienti di
lavoro moderni e informali, dove
i diversi materiali si combinano
armoniosamente conferendo
allo spazio un sapore domestico
e confortevole.

17

Don with wooden insert leg is
suitable for modern and informal
working environments, where
the various materials blend
harmoniously, giving the space a
homey and comfortable flavor.

Don avec les pieds en bois

est adapté a des lieux de travail
modernes et informels, ol les
différents matériaux se marient
harmonieusement, donnant

a l'espace une dimension
accueillante et confortable.

Don con pata con insercion de
madera maciza es adecuado

para el entorno de trabajo
moderno e informal, donde los
diferentes materiales se combinan
armoniosamente, dando al espacio
un sabor de hogar y confortable.
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I tavoli rotondi possono
raggiungere i 150 cm di
diametro e sono supportati da
gambe disposte radialmente,
in modo da liberare il centro
del piano per un eventuale
passaggio dei cavi.

Round tables can reach 150 cm
(59 1/16”) in diameter and are
supported by legs placed radially in
order to keep the centre of the top
clear for possible cable passage.

Les tables rondes peuvent
atteindre 150 cm de diametre.

Elles sont supportées par des

pieds disposés radialement afin de
libérer le centre du plateau pour un
éventuel passage des cables.

Las mesas redondas pueden
alcanzar los 150 cm de diametro

y estan sostenidas por patas
dispuestas para mantener el centro
del sobre libre para un posible
acceso para la subida de los
cables.

21
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Le scrivanie possono essere
collegate a contenitori laterali
dotati di vani superiori chiusi con
ante scorrevoli e vani inferiori per
il contenimento di cassettiere

e filer. Sono disponibili due
versioni: una con piedini ed

una seconda con zoccolo
metallico per rialzare il fondo del
contenitore e ospitare il transito
orizzontale dei cavi.

26

Returns can sit on side storage
units with drawers, filing and open
bookcases. Upper storage comes
with overhards with sliding doors.
Two storage versions are available:
one with standard glides and a
second with metal feet to raise the
storage from the floor and allow

a wire managment basket to run
horizontally and store wires.

Les bureaux peuvent étre
connectés a des rangements
latéraux ayant les compartiments
supérieurs fermés par de portes
coulissantes et les compartiments
inférieurs destinés a accueillir des
tiroirs et filers. Deux versions sont
disponibles: une avec des pieds, la
seconde avec un socle métallique
permettant de mettre a hauteur
le dessous des rangements

et de faire passer le cablage a
I'horizontal.

Los escritorios se pueden conectar
a lado con contenedores laterales
equipados con compartimientos
superiores cerrados con puertas
corredizas y compartimientos
inferiores para contener cajonesy
archivadores. Hay dos versiones
disponibles: una con pies y una
segunda con un soporte de metal
a fin de elevar la parte inferior del
contenedor y acomodar el transito
horizontal de cables.
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riunioni

| tavoli riunione nella versione
con gamba con inserto in legno
acquisiscono un particolare
calore di gusto domestico.

Il tavolo e qui accostato al
contenitore Romolo con ante
scorrevoli e vano a giorno.
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Don prevede anche

una gamba di altezza cm 102
e campata cm 60 pensata
per realizzare tavoli alti da
completare con sgabelli.
Appositi tiranti in metallo
ancorano saldamente le
gambe e i piani che sono
disponibili di varie dimensioni
fino a un massimo di cm
280x80.

Don also includes a 102

cm (40 3/16") high leg (width 60
cm - 23 10/16") designed to fit
high tables to be equipped with
bar- stools. Specific metal tie-rods
firmly anchor the legs and tops
which are available in various
sizes up to a maximum of 280x80
cm (110 4/16"x31 8/16").

Don propose également un
pied de 102 cm de hauteur et
d'une portée de 60 cm congue
pour créer des tables hautes a
compléter avec des tabourets.
Des tirants en métal spécifiques
ancrent fermement les pieds
aux dessus disponibles dans
différentes mesures,allant
jusqu'a des dimensions
maximum de 280x80 cm.

Don también incluye una pata de
102 cm de altura (60 cm

de ancho) disefiada para
adaptarse a las mesas altas y
equipada con taburetes. Tirantes
de metal especificos anclan
firmemente las patas y las tapas
que estan disponibles en varios
tamafios hasta un maximo de
280x80 cm.
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Tie-rods come in epoxy powder
painted metal and match the colour
of the metal section of the leg.

Les tirants sont faits de métal
recouvert de peinture poudre epoxy
et sont assortis a la couleur de la
section en métal de pied.

Los tirantes son de metal pintado
con polvos epoxidicos y se
combinan con el color del metal de
la seccion metdlica de la pata.

39

| tiranti sono realizzati in metallo
verniciato a polveri epossidiche
e si abbinano al colore della
sezione metallica della gamba.

40






La gamba H 102 con appositi
tiranti sostiene anche piani
rotondi con diametro massimo
120 cm.

The 102 cm (40 3/16") high leg
with special tie-rods also supports
round tops with a maximum
diameter of 120 cm (47 4/16").

Le pied de 102 cm de hauteur
avec des tirants appropriés peut
également soutenir des plateaux
ronds d'un diamétre maximum de
120 cm.

La pata H 102 cm con tirantes
especiales soporta también tapas
redondas con un didmetro maximo
de 120 cm.
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Piani | desk tops | plateaux | sobres

con angoli dritti, in melaminico
with straight corners, Italian
melamine avec coins droits, en
mélaminé con esquinas rectas, en

melaminico

con angoli raggiati, in melaminico
\_/ with rounded corners, Italian melamine
avec coins arrondis, en mélaminé

il
con esquinas redondeadas, en melaminico

Gambe | legs | pieds | patas

= a cavalletto
A-shape
tréteau
caballete

gli screen sono possono essere sia fissi che mobili, disponibili nelle
finiture: melaminico, goffrato, metacrilato, tessuto, 0SB

screens can be fixed or mobile, available in the following finishes:
Italian melamine, embossed, acrylic, fabric, OSB

les écrans peuvent étre fixes ou mobiles, disponibles dans les
finitions: mélaminé, gaufré, méthacrylate, tissu, OSB

los paneles pueden ser fijos 0 méviles, disponibles en los
siguientes acabados: melaminico, lacado, metacrilato, tejido, OSB

Scrivanie | desks | bureaux | mesas

Ll

L 120/140/160/180/200 - P 80/90 cm
W 47 1/4"/55 1/8"/63"/70 7/8"/78 3/4" - D 31 1/2"/35 3/8"

73,4 cm
287/8"

Dattilo | returns | retours | alas
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L 80/100/120-P 60 cm
W 311/2"/39 3/8"/47 1/4" - D 23 5/8"

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

73,4 cm
287/8"

C

05cm
13/8"

T el

@ 90/100/120/130/150
cm @ 35 3/8"/39
3/8"/47 174" 51
1/8"/59"

L 210/280 - P 120 L 420/560 - P 120 cm
cm W 82 5/8"/110 W 165 3/8"/220 1/2"
1/4" D 47 1/4"

D 47 1/4"

@ 90/100/120/130/150
cm 35 3/8"/39
3/8"/47 174"/ 51
1/8"/59"

L 140/160/180/200/220/240/260/280 - P 60/80 cm
W 55 1/8"/63"/70 7/8"/78 3/4"/86 5/8"/94 1/2"/102
3/8"/1101/4" D 23 5/8"/31 1/2"

Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles de servicio

L160-P 58 cm
We63"-D227/8"

H 54 cm
H211/4"
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MEL

Melaminico Italian melamine Melaminé Melaminico

MB

Bianco rigato
Rippled effect white
Blanc avec rayures
Blanco rayado

Ocra
Ochre
Ocre
Ocre

Grigio rigato
Rippled effect grey
Gris avec rayures
Gris rayado

Safari
Safari
Safari
Safari

Nichel
Nickel
Nickel
Niquel

Noisette
Noisette
Noisette
Noisette

g

Cacao Bianco
Cocoa White
Cacao Blanc
Cacao Blanco

Ardesia Nero
Ardesia Black
Ardesia Noir
Pizarra Negro

MT

Talco
Talco
Talco
Talco

Blu notte
Night blue
Bleu nuit
Azul noche

Rovere chiaro Rovere americano Rovere grigio Rovere moro Noce Canaletto Noce scuro
Light oak American oak Grey oak Dark oak Canaletto Walnut Dark walnut
Chéne clair Chéne américain Chéne gris Chéne foncé Noyer Canaletto Noyer foncé
Roble claro Roble americano Roble gris Roble oscuro Nogal Canaletto Nogal oscuro
Piano Modesty panel Screen Contenitori strutturaliCorpetti Console
Top Modesty panel Screen Structural storageOverhead Console
Plateau Voile de fond Ecran Meuble retour fixeRangements Console
Sobre Faldon Panel Armarios estructuralesContenedores Console

« Le finiture contenute nel presente catalogo sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto.
* Due to the printing process, finishes shown in this catalogue are for illustration only. The finish on the final item may differ slightly from the printed illustration.
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GOF

Goffrato Embossed Gaufré Gofrado

S
e
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Goffrato Moka Goffrato Indaco Goffrato Rubino Goffrato Cedro Goffrato Argento Goffrato bianco
Embossed Mocha Embossed Indigo Embossed Ruby Embossed lime green Embossed Silver Embossed white
Gaufré Moka Gaufré Indigo Gaufré Rubis Gaufré vert Cédrat Gaufré Argent Gaufré blanc
Gofrado Cafe Gofrado Azul Indigo Gofrado Rubi Gofrado verde Cedro Gofrado Plata Gofrado blanco

GT
Goffrato nero Goffrato rosso “F” Goffrato arancione Goffrato grigio scuro Goffrato azzurro Goffrato verde
Embossed black Embossed red “F" Embossed orange Embossed grey Embossed blue Embossed green
Gaufré noir Gaufré rouge “F’ Gaufré indigo Gaufré gris Gaufré bleu Gaufré vert
Lacado negro Lacado rojo “F" Lacado naranja Lacado gris Lacado azul Lacado verde

Ardesia Noisette
Ardesia Noisette
Ardesia Noisette
Pizarra Noisette
Screen

Screen

Ecran

Panel

« Les finitions contenues dans ce catalogue ne sont pas contractuelles - les photos ne pouvant rendre la parfaite réalitée.
+ Los acabados contenidos en este catalogo son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto.
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TES

Tessuto Fabric Tissu Tejido

; b
Beige Grigio chiaro Ardesia Blu avio Acquamarina Verde primavera
Beige nght grey Ardesia Avio blue Aquamarine Spring green

Beige Gris clair Ardesia Bleu avio Aigue-marine Vert printemps
Beige Gris claro Pizarra Azul avio Aguamarina Verde primavera

Arancio Corallo
Orange Coral
Orange Corail
Salvia Naranja Coral
Screen Cuscino
Screen Cushion
Ecran Coussin
Panel Cojin

EPX

Epossidico Epoxy Epoxyde Epoxidico

ES - .

EB ET EG
Bianco Talco Grigio Sabbia Noisette Ardesia
White Talco Grey Cream Noisette Ardesia
Blanc Talco Gris Sable Noisette Ardesia
Blanco Talco Gris Arena Noisette Pizarra

Blu notte Grigio Bromo Ardesia Verde Oliva Oro Rame
Night blue Bromo grey Ardesia Olive green Gold Copper
Bleu nuit Gris Bromo Ardesia Olive vert or Cuivre
Azul noche Gris Bromo Pizarra Verde oliva Oro Cobre

Rosso Jaipur Bronzo
Jaipur red Bronze
Rouge Jaipur Bronze
Rojo Jaipur Bronce

« Le finiture contenute nel presente catalogo sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto.

* Due to the printing process, finishes shown in this catalogue are for illustration only. The finish on the final item may differ slightly from the printed illustration.
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Gamba
Leg
Pied
Pata

MTC

Metacrilato Metacrylate Méthacrylate Metacrilato

TR
Trasparente
Transparent
Transparent
Transparente

Vv

Verde satinato
Satin-finish green
Vert satiné

Verde satinado

Rosso trasparente Blu trasparente Bianco satinato Arancione satinato Blu satinato
Red transparent Blue transparent Satin-finish white Satin-finish orange Satin-finish blue
Rouge transparent Bleu transparent Blanc satiné Orange satiné Bleu satiné

Rojo transparente Azul transparente Blanco satinado Naranja satinado

Azul satinado

BP

R,

Bianco opalino

Grigio fumé satinato
Satin-finish smoky
grey Gris satiné

Gris satinado

Opaline white
Blanc opalin
Blanco opaco

Screen
Screen
Ecran
Panel

Corpetti (ante)
Overhead (doors)
Rangements (portes)
Contenedores (puertas)

Legno massello Solid wood Bois massif Madera maciza

Rovere chiaro
Light oak
Chéne clair
Roble claro

Inserto rovere chiaro
Light oak insert
Insert chéne clair
Insercién roble claro

* Les finitions contenues dans ce catalogue ne sont pas contractuelles - les photos ne pouvant rendre la parfaite réalitée.
+ Los acabados contenidos en este catalogo son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto.
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/am blel‘lte e Sicurezza | environment and safety | environnement et sécurité | medio ambiente y seguridad

ecologia
Auraa Design utilizza per i suoi prodotti e i suoi imballi materiali facilmente separabili e riciclabili.

attestazione di prodotto

| prodotti Auraa Design sono stati sottoposti a prove prestazionali presso laboratori di prova accreditati. Copia
dei rapporti di prova o delle attestazioni di conformita sono disponibili su richiesta. | prodotti Auraa Design
soddisfano i requisiti LEED per il credito IEQ4.5 per i materiali a bassa emissione ed i requisiti ANSI/BIFMA X7.1-
2011. Auraa Design dichiara di utilizzare pannelli a base di legno aventi un rilascio di formaldeide conforme alla
classe E1 secondo il DM 10/10/2008. Auraa Design si impegna inoltre ad utilizzare materiali legnosi FSC e pannelli
a base di legno con certificazione CARB2.

environment
Auraa Design products and packaging are made of recyclable materials.

product certification

Auraa Design products have been subjected to performance tests at accredited testing laboratories. Copies of test reports or
certificates of conformity are available on request. Auraa Design products meet the LEED requirements for IEQ4.5 credit for
low emission materials and the ANSI/BIFMA X7.1-2011 requirements. Auraa Design declares to use wood-based panels with a
formaldehyde release according to class ET according to DM 10/10/2008. Auraa Design also undertakes to use FSC wood-
based materials and CARB2-certified wood-based panels.

environnement
Auraa Design utilise des matériaux facilement séparables et recyclables pour ses produits et ses emballages.

certification de produits

Les produits Auraa Design ont été soumis a des tests de performance dans des laboratoires accrédités. Des copies des
rapports d'essais ou des certificats de conformité sont disponibles sur demande. Les produits Auraa Design répondent aux
exigences LEED pour le crédit IEQ4.5 pour les matériaux a faibles émissions et aux exigences ANSI/BIFMA X7.1-2011. Auraa
Design déclare utiliser des panneaux a base de bois avec un dégagement de formaldéhyde selon la classe E1 selon DM
10/10/2008. Auraa Design s'engage également a utiliser des matériaux a base de bois FSC et des panneaux & base de bois
certifiés CARB2.

ecologia
Auraa Design utiliza productos y embalajes en materiales fdcilmente separables y reciclables.

certificacion de producto

Los productos Auraa Design han sido sometidos a pruebas de rendimiento en laboratorios de pruebas acreditados. Copias
de los informes de las pruebas o certificados de conformidad estdn disponibles bajo peticion. Los productos Auraa Design
cumplen con los requisitos LEED para el crédito IEQ4.5 para materiales de baja emision y los requisitos ANSI/BIFMA X7.1-
2011. Auraa Design declara utilizar paneles de madera con una emisién de formaldehido segun la clase ET segtin DM
10/10/2008. Auraa Design también se compromete a utilizar materiales a base de madera FSC y paneles a base de madera
certificados por CARB2.

design
Filippon

art direction
Mirto Antonel

BA/CACB/AC
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